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Pas UN, mais DEUX lancements! 


RAYMOND LAROCHE 


Edmonton 


Le 8 septembre dernier, dans 
la rotonde de la Cité franco- 
phone d’Edmonton, se tenaient 
conjointement le lancement de 


la saison 2000-2001 de 
l'Unithéâtre d'Edmonton, de 


même que le lancement du pre- 
mier album de l’artiste franco- 
albertain Pierre Sabourin, «Lu- 
mière du jour». 


Les hôtes de ce lancement 
étaient la librairie Le Carrefour, 
le Centre de développement 
musical, de même que l'Uni- 
théâtre qui profitait aussi de 
l’occasion pour donner un 
aperçu de sa prochaine program- 
mation. 


Pierre Sabourin n’a plus be- 
soin de présentations. Il a été 
lauréat des galas albertain et 
interprovincial de la chanson 
(Chant’Ouest) en 1995, il a re- 
présenté l’ Alberta au Festival 
international de la chanson de 
Granby, il a été de l’événement 
Loin des yeux, près du coeur à 
Montréal en 1998 et a été artiste 
invité au dernier Gala albertain 
de la chanson. 


Pour Pierre Sabourin, qui 
travaillait sur ce disque depuis 
l'automne dernier, c’est le résul- 
tat d’une longue réflexion, de 
beaucoup de travail, d’investis- 
sement personnel et financier. 


«Si vous m’aviez demandé 
il y a cinq ans si je m’attendais 
à sortir un disque, je n’aurais 
probablement pas pu vous ré- 
pondre. Pendant une année com- 
plète, je ne faisais plus de musi- 
que, et cette période fût certai- 
nement l’une des plus difficiles 
de ma vie,» nous déclarait-il. 
Jusqu'à ce qu’il entre dans une 
école de musique et entende 
cette musique résonner dans les 
couloirs autant qu’en lui. C’est 
après cette rencontre avec lui- 
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De g. à d. : Daniel Cournoyer, de l'Unithéâtre, Ronald Tremblay du CDM, Diane Aubin- 
Labrie de l'Unithéâtre et Carole Roy de la librairie Le Carrefour, hôtes de l'événement. 


même qu'il a composé ce qui 
deviendra la première chanson 
de son album. «C'était ça pour 
moi retrouver la musique, c'était 
comme retrouver la lumière du 
jour». 


La vie d’un artiste comporte 
ses hauts et ses bas, et il a tenu à 
remercier sa famille, ses amis et 
la communauté francophone 
pour tout le support qui lui a été 
apporté depuis le lancement de 
sa carrière. Entre autres, la So- 
ciété du Gala albertain de la 
chanson qui a profité de l’occa- 
sion pour lui remettre la dernière 
tranche d’un soutien financier 
de 4 000$. 


«Je suis Franco-Albertain de 
3ième génération et j’ai vu des 
amis, et même des membres de 
ma propre famille perdre leur 
langue. Quelque part, ils ont 
perdu le rapport avec leur cul- 
ture, en d’autres mots, ils ne res- 
sentaient pas où ils en étaient 
rendus en tant que francopho- 
nes. L'histoire est une grande 
partie de ce que nous sommes, 
mais ce n’est qu’une moitié de 
nous et nous avons besoin du 
présent pour compléter l’irnage 
illustrant qui nous sommes 
aujourd’hui. C’est dans cet es- 


DUROC 


prit que j’ai créé cet album, afin 
d'instaurer une fierté chez les 
jeunes comme chez les adultes 
francophones, pour m’assurer 
que ma culture ait une conti- 
nuité. Pour m’assurer aussi que 
mes ancêtres ne soient pas ve- 
nus ici pour perdre leur langue, 
et que leurs racines s’étendent à 
jamais» a t-il-ajouté. Le tout 
s’est terminé par un concert de 
Pierre Sabourin, accompagné 
sur scène par le musicien Robert 
Walsh, cocompositeur et pro- 
ducteur de son album, Pierre- 
Paul Bugeaud, Dominique Roy 
et Bill Hobson, qui fût apprécié 
de tous. 


Pour l’Unithéître, c’est une 
nouvelle saison remplie de bel- 
les surprises qui s’annonce. Il 
nous propose un voyage sur la 
voie de la création théâtrale avec 
comme première production un 
texte puissant de Frederich Dür- 
renmatt, «La visite de la vieille 
dame», mettant en scène une 
importante distribution de co- 
médiennes et de comédiens is- 
sus en grande partie de la com- 
munauté franco-albertaine. Une 
autre production qui ne devrait 


Suite à la page 7 
- Unithéâtre - 


Pierre Sabourin signe son disque compact 
à la Cité Francophone 
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Les francophones des Territoires remportent 


Ottawa (APF) : La Fédéra- 
tion Franco-Ténoise et ses alliés 
ont remporté une première man- 
che dans leur lutte visant à for- 
cer le gouvernement fédéral à 
rendre des comptes en ce qui con- 
cerne le respect de la Loi sur les 
langues officielles des Territoires 
du Nord-Ouest. 


La Cour fédérale de première 
instance confirme dans un juge- 
ment qu’elle a la compétence 
pour entendre la réclamation des 
demandeurs contre la Couronne, 
parce que les Territoires ne cons- 
tituent pas une province, même 
s’ils possèdent «plusieurs attri- 
buts d’une province». 


«J’admets difficilement que 
les ordonnances édictées par 
l’Assemblée législative des Ter- 
ritoires puissent être des lois pro- 


une victoire contre Ottawa 


vinciales. Elles ne peuvent ma- 
nifestement pas constituer des 
lois «territoriales» puisque la 
Constitution du Canada n’admet 
que deux types de lois: provin- 
ciales ou fédérales» écrit le juge 
Rouleau, qui précise «qu’à son 
avis la Constitution canadienne 
ne permet pas l’existence de lois 
territoriales». 


Selon la Cour, le Commis- 
saire des T.N.-O, le gouverne- 
ment des T.N-O et l’Assemblée 
législative des T.N.-O sont «des 
entités gouvernementales fédéra- 
les», tout comme le Commissaire 
aux langues des T.N.-O est «une 
représentante ou une mandataire 
de la Couronne fédérale». 


La Fédération Franco- 
Ténoise, les Éditions franco- 
ténoises/l’ Aquilon et cinq parti- 


culiers francophones cherchent à 
obtenir une déclaration à l’effet 
que le gouvernement canadien à 
abdiqué ses obligations linguis- 
tiques imposées par la Charte et 
que, ce faisant, il a renié son en- 
gagement à favoriser l’épanouis- 
sement de la minorité franco- 
phone des Territoires. 


La Fédération entend aussi 
démontrer que le gouvernement 
des Territoires, quinze ans après 
son adoption, ne respecte tou- 
Jours pas sa propre Loi sur les 
langues officielles. Elle réclame 
du gouvernement fédéral le paie- 
ment de dommages-intérêts en 
raison du non-respect de l’obli- 
gation d’assurer l’égalité aux 
minorités linguistiques. 


Les gouvernements territorial 
et fédéral estiment de leur côté 


que la Cour fédérale n’est pas 
l’endroit appropriée pour enten- 
dre la cause, parce que l’évolu- 
tion constitutionnelle à fait en 
sorte que le gouvernement terri- 
torial n’est plus un simple exé- 
cutant des volontés d’ Ottawa, 
mais plutôt une entité politique 
distincte et libre de conclure des 
ententes avec le fédéral, sur un 
pied d'égalité et de façon auto- 
nome. Tous deux souhaitaient 
que la cause soit entendue devant 
un juge de la Cour supérieure des 
Territoires. 


La Loi fédérale sur les lan- 
gues officielles ne s’applique pas 
aux institutions et à l’administra- 
tion des Territoires. Le gouver- 
nement des Territoires a plutôt 
adopté en 1984 sa propre Loi sur 
les langues officielles et le gou- 
vernement fédéral assume depuis 


les coûts relatifs à la prestation 
de services en français au public, 
de même que les coûts relatifs à 
l’application du français comme 
langue officielle des Territoires. 
Ottawa a versé 28,6 millions de 
dollars aux Territoires entre 
1984-85 et 1998-1999 pour les 
services en français. 


La Cour fédérale vient cepen- 
dant dire aujourd’hui que le gou- 
vernement territorial n’a pas le 
pouvoir d’adopter des «lois ter- 
ritoriales» mais plutôt des «or- 
donnances territoriales», comme 
le stipule la Loi sur les Territoi- 
res du Nord-Ouest. Selon la 
Cour, la vraie question à débat- 
tre dans cette affaire est la déci- 
sion du gouvernement fédéral 
d’exclure les Territoires de l’ap- 
plication de sa propre Loi sur les 
langues officielles. 


Le CRTC a capitulé devant 


l’industrie québécoise du câble 


Ottawa (APF) : Le refus 
de la part du Conseil de la ra- 
diodiffusion et des télécom- 
munications canadiennes 
(CRTC) d’obliger les câblo- 
distributeurs québécois à offrir 
aux consommateurs la chance 
de s’abonner à la télévision 
éducative franco-ontarienne 
TFO, n’est rien d’autre qu’une 
«capitulation» devant l’indus- 
trie québécoise du câble, ac- 
cuse le sénateur libéral franco- 
ontarien Jean-Robert Gau- 
thier. 


Le sénateur ne s’explique 
toujours pas comment le Con- 
seil a pu refuser le 1‘ mars der- 
nier la diffusion obligatoire de 
TFO au Québec, alers que la 
quasi totalité des interventions 
publiques y étaient favorables. 
Sur les 1 563 interventions du 
public souligne le sénateur, 
douze seulement étaient défa- 
vorables et la plupart des op- 
posants étaient reliés à l’indus- 
trie de la radiodiffusion au 
Québec, dont Vidéotron, Astral 
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et Cogeco. 


Le sénateur Gauthier a 
d'autant plus de difficulté à 
comprendre, que la décision 
du Conseil va à l’encontre de 
la Loi sur la radiodiffusion qui 
stipule, notamment, qu’une 
«gamme de services de radio- 
diffusion en français et en an- 
glais doit être progressivement 
offerte à tous les Canadiens, au 
fur et à mesure de la disponi- 
bilité des moyens». 


Selon lui, la décision du 
CRTC est «incompatible» 
avec la Loi sur la radiodiffu- 
sion, et risque de se révéler 
«désastreuse» à l’avenir lors- 
que des décisions concernant 
les services en français devront 
être prises par le Conseil. Le 
sénateur a déjà interjeté appel 
de la décision auprès de la 
Cour fédérale. 


Bien connu pour son éner- 
gie et son acharnement à dé- 
fendre la cause des minorités 


N.8.: Les membres de L'ACEA 
reçoivent un abonnement 
GRATUIT au FRANCO, ‘ 
Adressez-vous au bireay da 
votre régionale pour devenir. 
membre. Ë 


Votre chèque ou mandat de poste libellé à l'ordre du Franco {en lettres moulées S.V.P.} 


francophones, le sénateur 
Gauthier a décidé de participer 
aux consultations publiques 
que le CRTC entreprend dans 
quelques semaines à la de- 
mande du gouvernement fédé- 
ral, qui portent sur les mesu- 
res à prendre pour encourager 
et favoriser l’accès au plus 
large éventail possible de ser- 
vices de télévision en langue 
française dans les communau- 
tés minoritaires de langue fran- 
çaise. 


Dans un document d’une 
trentaine de pages, le sénateur 
Gauthier a choisi de sensibili- 
ser le Conseil à l’importance 
pour les minorités francopho- 
nes de se faire voir, compren- 
dre et entendre au Québec par 
l'entremise de la seule télévi- 
sion de langue française au 
pays dont la programmation 
n’origine pas de Montréal. 


Le sénateur cite le cas ré- 
cent de la télévision autoch- 
tone APTM (Aboriginal 


pes Fra _- 
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Peoples Television Network) 
que le CRTC a jugé bon d’im- 
poser à tous les câblodi- 
stributeurs, de façon à favori- 
ser l’implantation et le déve- 
loppement d’un service nou- 
veau et unique, tout en permet- 
tant aux Canadiens de décou- 
vrir la vie et la culture autoch- 
tones. 


Le CRTC, rappelle M. 
Gauthier, a encouragé TFO à 
distribuer son service à l’exté- 
rieur de l’Ontario. Il a même 
autorisé en 1997 la distribution 
obligatoire du signal au Nou- 
veau-Brunswick, note le séna- 
teur, en insistant sur le choix 
accru de services télévisuels de 
langue française pour les Aca- 
diens. Contrairement au Qué- 
bec cependant, le Nouveau- 
Brunswick ne compte aucune 
télévision éducative qui lui est 
propre. 


Le sénateur est d’avis que 
le Conseil a privé les Québé- 
cois «d’une importante fené- 
tre sur le quotidien des collec- 
tivités linguistiques franco- 
phones hors Québec» et qu’il 
n’a pas respecté sa propre po- 
Hitique, qui consiste à privilé- 
gier l’importance d’exposer 
les Canadiens à des points de 
vue régionaux de partout au 
pays. Il qualifie d’ailleurs de 
«vœux pieux» les nombreuses 
déclarations du Conseil en fa- 
veur de la radiodiffusion en 
langue française. 


«Quand on songe à la ra- 
reté des services de télévision 
de langue française au Ca- 


nada et qu'on sait que le ser- 
vice de TFO est le seul de lan- 
gue française hors Québec, le 
raisonnement que le CRTC a 
suivi pour conclure que l'inté- 
rêt public des Québécois ne 
serait pas servi S'ils avaient 
plus facilement accès à TFO, 
un complément plutôt qu'un 
double du service de télévision 
éducative provinciale offert 
par Télé-Québec, est pour le 
mieux spécieux». 


Jean-Robert Gauthier trou- 
ve enfin «ironique» la décision 
du CRTC d’étudier la possibi- 
lité d'autoriser la distribution 
au Québec de canaux euro- 
péens et français, alors qu'il a 
refusé d’imposer la distribu- 
tion du signal de 7FO. 


Les consultations publi- 
ques du CRTC sur les services 
en langue française à l’exté- 
rieur du Québec débutent le 19 
septembre à St-Albert en Al- 
berta pour se poursuivre à 
Vancouver (21 septembre), 
Saskatoon (2 octobre), St-Bo- 
niface (4 octobre), Toronto (3 
octobre), Sudbury (5 octobre), 
Cornwall (3 octobre), Windsor 
(5 octobre), Moncton (10 oc- 
tobre), Halifax (12 octobre) et 
Vanier (16 octobre). Ces con- 
sultations seront suivies d’une 
audience publique qui aura 
lieu le 18 octobre à Hull. 


Les citoyens qui veulent 
participer par écrit ou en per- 
sonne doivent au préalable 
communiquer avec le CRTC 
en composant, sans frais, le ]- 
877-249-2782, 


La pensée c'est comme un parachute, ça fonctionne 


mieux quand c'est ouvert - Lord Thomas Detvar 
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Consultations préparatoires 
contre le racisme 


RAYMOND LAROCHE 


Edmonton 


Le 5 septembre dernier, l’ho- 
norable Hedy Fry, secrétaire 
d’État au Multiculturalisme et à 
A Situation de la femme, ouvrait 

dmonton une série de consul- 
tations régionales qui contribue- 
ront à établir les positions et les 
priorités que le Canada défendra 
lors de la Conférence mondiale 
des Nations Unies contre le ra- 
cisme, la discrimination raciale, 
la xénophobie et autres formes 
d’intolérance qui se tiendra en 
Afrique du Sud à l’automne 
2001. 


Ces consultations qui ont lieu 
dans sept localités à travers le 
Canada servent à alimenter des 
idées et des opinions provenant 
du segment le plus représentatif 
de la société canadienne. Parmi 
les participants, les chefs autoch- 
tones et les jeunes, les organis- 
mes ethnoculturels et non-gou- 
vernementaux (ONG), les mi- 
lieux du travail et des affaires, le 
monde universitaire, les regrou- 


L'honorable Hedy Fry lors des consuitations 
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au Shaw Conference Centre 


pements professionnels, les 
groupes de relation interraciale 
et les communautés urbaines et 
rurales. À Edmonton, la minis- 
tre Fry a, entre autres, rencon- 
tré, les représentants des orga- 
nisations-cadres nationales et 
ethnoculturelles. 


«L’intolérance religieuse et 
raciale, le racisme et la xénopho- 
bie causent la majeure partie des 
innombrables guerres et conflits 


civils. Au Canada, nous nous ef- 
forçons de créer une société où 
les gens des quatre coins du 
monde peuvent coexister de ma- 
nière pacifique, a déclaré la Dr 
Fry. La conférence mondiale con- 
tre le racisme offre au Canada 
une occasion unique de jouer un 
rôle de premier plan sur la scène 
internationale et de promouvoir 
le modèle canadien de respect et 
de compréhension mutuelle.» Le 
Canada a également entrepris des 


démarches pour assurer la plus 
grande participation possible de 
la société civile, y compris les 
jeunes, à la conférence et à ses 
préparatifs. 


Au cours des différentes ta- 
bles rondes qui se sont tenues au 
cours de la première journée des 
consultations, les différents 
groupes de travail ont travaillé à 
faire des recommen-dations aux 
différents thèmes qui leur étaient 
proposés tels que: les causes, les 
sources et les formes de discri- 
mination raciale; qui en sont les 
victimes, quelles sont les mesu- 
res de prévention, d'éducation et 
de protection à adopter; la mise 
en place de recours ou de mesu- 
res compensatoires en rapport 
avec les droits des individus; la 
stratégie permettant d'atteindre 
une égalité totale et complète, y 
compris la collaboration et 
l'amélioration à l'échelle inter- 
nationale des mécanismes de 
PONU visant à lutter contre ces 
phénomènes. 


Plusieurs recommandations 
en sont donc ressorties et plu- 


sieurs questions ont aussi été 
posées comme entre autres: la 
compréhension à la place de la 
tolérance; les racines historiques; 
la définition d’une race; nous ne 
voulons pas que l’homme blanc 
nous «tolère»; impliquer les pro- 
fesseurs; mettre l’accent sur les 
jeunes à l’école; attirer l’atten- 
tion des médias; la création d’une 
commission nationale de récon- 
ciliation,; etc. 


Ces consultations régionales 
se termineront par une confé- 
rence nationale qui aura lieu à la 
fin de l’automne à Ottawa. Ce 
forum permettra aux délégués 
des groupes régionaux et natio- 
naux de la société civile de re- 
voir l'apport global des consul- 
tations. À l’occasion de ce fo- 
rum, les différents imtervenants 
tenteront de s’entendre sur la te- 
neur d’un document de travail 
précisant les priorités du Canada 
dans sa lutte contre le racisme. 
Cette conférence nationale 
ouvrira la voie à la poursuite des 
discussions sur la politique in- 
terne au Canada, après la Confé- 
rence mondiale. 


Du nouveau à Calgary pour 
Calgary Family Services ! 


SUZANNE DE COURVILLE 
NICOL 


CALGARY 


Depuis le 15 août dernier, la 
Calgary Family Services occupe 
des bureaux du centre-ville de 
Calgary, au troisième étage de 
l'édifice des Services médicaux 
au coin de la 8ième Avenue et 
de la 8ième Rue sud-ouest de la 
ville. De plus, la CFS offre 
maintenant ses services en fran- 
çais! 


-«Plus près du service de 
transport «LRT», plus de places 
de stationnement et plus d’es- 
pace de bureaux, nous voyons 
ce déménagement d’un oeil très 
positif» affirmait la présidente 
du conseil d'administration ma- 
dame Fran Humphreys. «En 

999, nous avons offert des ser- 

ces de «counselling» à 495 
nouveaux immigrants de la 
Chine, du Vietnam, de l Améri- 


que du Sud, de la Pologne, de 
la Bosnie, de la Serbie, de la 
Croatie et de l’ Afrique du Nord 
et cela dans leur propre langue. 
Nous sommes heureux d’ajou- 
ter maintenant des services en 
français», expliquait madame 
Diana BonBernard, gestion- 
naire des programmes fami- 
laux. 


En effet, depuis l’embauche 
de monsieur Serge Galarneau à 
titre de conseiller, la Calgary 
Family Services se dit fière 
d'offrir maintenant ces services 
si importants, en français. Ar- 
rivé du Québec en juin 1999, 
monsieur Galarneau est déjà 
membre actif de la commu- 
nauté francophone de Calgary. 
Homme de coeur à l’esprit 
ouvert, il est aussi musicien 
avec le groupe Allendaï et mem- 
bre du club Echo. 


Le mandat de la CFS est de 
«fournir du support aux gens en 


30 hebdos francophones d’un océan à 


leur offrant des services profes- 
sionnels qui respectent leur va- 
leurs, leur culture, leurs prati- 
ques religieuses ainsi que leur 
façon de vivre». 


«La mission de la CFS est 
d'enrichir la qualité de vie de la 
communauté de Calgary en lui 
offrant des services qui permet- 
tent de rehausser les relations 
entre les individus, que ce soit 
dans la vie familiale ou dans la 
communauté; d’aider les enfants 
à atteindre leur plein potentiel et 
de favoriser pour les personnes 
âgées, malades ou handicapées, 
le maintien de leur autonomie et 
de leur indépendance», expli- 
quait monsieur Galarneau. 


«Nous offrons aussi du 
«counselling» pour des groupes 
de personnes qui partagent une 
même problématique et pour qui 
des rencontres collectives de 
support et d’entraide peuvent- 
être bénéfiques» expliquait-il. 


l’autre 


Des services d’aide et de soins 
à domicile sont également of- 
ferts aux personnes âgées, ma- 
lades handicapées afin de favo- 
riser au maximum leur séjour à 
domicile. Notre personnel offre 
de l’assistance à la maison 
quand vous ne pouvez subvenir 
à vos propres besoins où à ceux 
de votre famille à cause de la 
maladie, de capacités limitées 
dues à votre âge ou encore lors 
de situation de crise. L’aide ap- 
portée peut-être sous forme de 
support, de conseils profession- 
nels ou encore d’aide praïiane 
relevant du domaine de la vie 
courante». 


Calgary Family Services, 
une organisation à but non lu- 
cratif, est établie à Calgary de- 
puis 1910. En 1999, la CES ve- 
nait en aide à des milliers de fa- 
milles et d’individus. Entre 
autres, 3227 individus à la re- 
cherche de services de coun- 
selling, ont fait appel à leurs ser- 


vices; 2920 familles ont reçu 
près de 21 152 heures de 
counselling; 2052 personnes 
âgées, handicapées et patients 
souffrant de graves maladies et/ 
ou à long-terme recevaient 131 
827 heures d’aide et 5330 en- 
fants, parents et enseignant.e.s 
recevaient une formation afin de 
protéger les écoles contre les 
abuseurs «school bullies». 


Le coût des services est su- 
jet à évaluation. Bien sûr, les 
contributions de la Ville de Cal- 
gary et de l’organisme Centraide 
de la région de Calgary permet- 
tent de réduire le prix en fonc- 
tion des capacités à payer des 
personnes. Cependant, jamais 
quelqu'un n’a été rejeté pour des 
raisons financières. L'accès aux 
services est centralisé. Pour ob- 
tenir un rendez-vous, composez 
le (403) 269-9888. Les person- 
nes désirant communiquer en 
français doivent composer le 
(403) 974-1525. 
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ÉDITORIAL 


L’est Noël, au mois 
de septembre, 
en Alberta ! 


Les temps changent, c’est le moins que l’on puisse 
dire!!! Après nous avoir demandé de nous serrer la ceinture 
pendant plusieurs années, voilà que le gouvernement 
älbertain nous fait des cadeaux. Et, pas les moindres. En 
effet, les Albertains agés de 16 ans et plus (du moins ceux 
qui ont rempli un rapport d'impôts), vont recevoir en deux 
paiements séparés, un rabais de 300$. En outre, chaque 
maison recevra un crédit de 20$ par mois sur la facture 
d'électricité. 


De tels cadeaux font toujours plaisir surtout quand on 
ne s’y attend pas. Mais que nous vaut cette générosité su- 
bite? Les gouvernements ont rarement l’habitude de don- 
ner de l’argent comme ça, par pure philanthropie. Sans vou- 
loir trop questionner les bonnes intentions du gouverne- 
ment, on peut toutefois se demander ce qui se cache der- 
rière de tels rabais et si la formule utilisée est la bonne? 


Selon le premier ministre de la province, c’est une fa- 
çon de récompenser les Albertains et les Albertaines qui 
ont subi, dans les années 1990, les années de vaches mai- 
gres. Dans la mesure où l’économie albertaine se porte très 
bien en ce moment et que les profits ne cessent d’augmen- 
ter, grâce en grande partie à l’industrie pétrolière, il est nor- 
mal maintenant de redonner à César ce qui appartient à 
César. C’est aussi une façon de faire passer la pillule de la 
hausse du prix du carburant et de l’électricité. 


Certains, surtout les partis d'opposition, voient dans ces 
rabais successifs, une simple manigance électorale. Une 
façon comme une autre d’acheter l’électorat. I] faut dire 
qu'il y a de quoi être suspicieux dans la mesure où le der- 
nier paiement se fera au printemps. Période à laquelle nous 
pourrions être conviés à aller aux urnes. De plus, si nous 
faisons un calcul rapide, le rabais total équivaut à 540$ par 
Albertains alors que la hausse du prix du gaz, de l’électri- 
cité et de l’essence est estimée cette année à 1 104$. On 
voit vite que le cadeau n’en est pas vraiment un car où est 
passé le manque à gagner de 564$? 


Quand à la formule utilisée, elle mérite réflexion. En 
effet, les personnes les mieux nanties bénéficieront beau- 
coup plus de ces rabais que ceux qui en ont vraiment be- 
soin. Prenons, par exemple, une mère célibataire ayant deux 
enfants en bas âge, elle recevra moins qu’une famille rap- 
portant deux salaires et ayant deux adolescents à la maison. 
On ne peut donc pas dire que le cadeau soit fondamentale- 
ment juste. 


Cet argent aurait certainement pu être distribué de fa- 
çon différente voire même utilisé différemment comme, par 
exemple, en subventionnant le prix du gaz naturel et de 
l'électricité directement sur la facture et en réduisant la taxe 
sur l’essence. Ceci aurait permis d'éviter les coûts admi- 
nistratifs qu’engageront la remise du rabais et d’en faire 
bénéficier tous et chacun. Nous ne devons pas oublier, non 
plus, que les collèges, les universités et les municipalités 
ont besoin d’argent, alors pourquoi ne pas le dépenser dans 
ces domaines? 


Enfin, il est important de souligner que ce n’est pas la 
première fois que le gouvernement albertain pense à une 
telle stratégie. Le Crédit social, lorsqu'il était au pouvoir 
dans les années trente, avait promis aux Albertains la re- 
mise d’un dividende de base équivalant à 25$ par mois. 
Cette promesse ne s’est cependant jamais concrétisée. Par 
contre, si nous calculons les paiements que le gouverne- 
ment va nous remettre, c’est-à-dire 150$ en novembre et 
150$ en avril, ceci équivaut à 25$ par mois sur une année 
entière. Simple coïncidence, me direz-vous? 
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Des nouvelles du Centre scolaire 
communautaire Boréal 


HELENE FLAMAND 


Fort McMurray 


À l’image de la communauté 
de Fort McMurray, transitions 
et changements sont au pro- 
gramme de l’école Boréal. 
L'école s’est dotée d’un tout 
nouveau directeur, M. Éric 
Larouche, qui remplace Mme 
Dominique Doucet, laquelle as- 
surmait la direction depuis 1995. 
M. Larouche n’est pas un nou- 
veau venu à Boréal, puisqu'il y 
enseignait depuis quelque 


s 


temps déjà. 


Les inscriptions à Boréal 


Quelques-uns des participants à l'épluchette de blé d'inde 
annuelle des francophones de Fort McMurray. 


sont à la baisse cette année, a-t- 
il affirmé: « On compte 65 élè- 
ves de la maternelle à la 9° an- 
née ». L'an dernier, le nombre 
d’élèves a fluctué entre 72 et 78. 


Selon M. Larouche, la baisse 
d'inscriptions s’explique par les 
nombreux déménagements, une 
situation qui n’est pas nouvelle 
à Fort McMurray. Il ajoute éga- 


lement que le départ des jeunes 
en 9° année, contribue de façon 
appréciable à ce phénomène : 
ceux-ci seraient attirés par les 
écoles d'immersion du fait des 
nombreuses activités sociales et 
parascolaires qui s’offrent à eux, 
ainsi que par leurs réseaux 
d’amis. 


Toujours selon M. Larouche, 
le comité de recrutement se 
donne 3 ans pour remonter la 
côte et n’a pas l’intention de 
baisser les bras : si les phéno- 
mères du déménagement et de 
la défection des jeunes de 9° se 
justifient facilement, « on s’ex- 
plique mal que beaucoup de 


francophones, à l’instar des 
nouveaux arrivants, ignorent 
l'existence même de l’école et 
du programme qu’elle offre. » 
La présence du Centre Boréal 
est bien visible au Visitors’ Bu- 
reau et de la documentation a 
déjà été envoyée par le passé à 
l'organisme Welcome Wagon. 


Reste à savoir s’il s’agit 
d’une situation propre à Fort 
McMurray ou s’il s’agit d’un 
indice supplémentaire de la 
perte de popularité de l’ensei- 
gnement du français au Canada 
anglais. 


Un épouvantail 
moderne à Morinville 


DENISE BEAUDRY HART 
Morinville 


Les odeurs et les bruits fa- 
miliers qui entourent les mois- 
sons sont présents depuis plus 
d'un mois partout dans la pro- 
vince et les moissonneuses-bat- 
teuses sont en marche 24 heu- 
res par jour quand la tempéra- 
ture le permet. Les camions qui 
transportent le grain, et les gros- 
ses meules de paille alignées 
dans les champs fraîchement 
coupés font partie d’une scène 
familière pour les gens de 
Morinville. 


La machinerieet les techni- 
ques agricoles ont certes évolué 
énormément au cours du XX'°"° 
siècle, c’est pourquoi, voir un 
épouvantail, le long de la route 
2 éveille la curiosité. Hier en- 
core, ces mannequins d’antan 
faits de bois, habillés à la mode 
rurale et bourrés de paille 
étaient présents partout dans les 
champs de grain tôt au mois 
d'août. Ils jouaient un rôle im- 
portant car ils effrayaient les 
oiseaux, les corneilles plus pré- 
cisément (d’où vient le mot 
scarecrow en anglais) qui pou- 
vaient causer beaucoup de ra- 
vages dans les champs pas en- 
core à point pour la récolte. Les 
épouvantails donnaient l’im- 


pression de monter la garde et 
les oiseaux s’en méfiaient. 


L'épouvantail moderne de 
Morinville a, comme ses ancé- 
tres, le corps fait de deux mor- 
ceaux de bois cloués en forme 
de croix, mais est, par contre, 
vêtu d’un sac à poubelles noir. 
Les bras et la tête sont faits de 
sacs de plastique blancs tels ceux 
dans lesquels on transporte no- 
tre épicerie. C’est une idée gé- 
niale, puisque l’épouvantail mo- 
derne est beaucoup plus efficace 
en donnant l'impression d’être 
bien vivant, avec des membres 
et une tête qui se font ballotter 
par le vent. Le bruit du vent qui 
passe dans ces sacs de plastique 


un numéro 
SANS FRAIS 


décourage tout oiseau qui ose- 
rait s’aventurer plus près. 


Le champs dont il est ques- 
tion étant semé de pois, ce sont 
les oies sauvages que le fermier 
veut chasser. Les épouvantails 
semblent bien faire leur travail 
car il n’y avait pas un seul oiseau 
en vue au moment de prendre la 
photo. Si dans certaines régions 
de l’Alberta, les récoltes sont 
décevantes cette année, les gens 
de Morinville, eux, se disent sa- 
tisfaits des leurs. Les pluies de 
la semaine dernière n’ont pas 
diminué leur enthousiasme, el- 
les n’ont fait que retarder la 
moisson. 


FJA en stages de 
formation à Rivière-la-Paix 


RAYMOND LAROCHE 


Edmonton 


Le 8 septembre dernier, une 
délégation de près de 35 jeunes 
francophones et accompagna- 
teurs de FJA prenait la route de 
Rivière-la-Paix afin de partici- 
per à une journée de formation 
des conseils étudiants des éco- 
les francophones de l’ Alberta. 


Pour FJA, ces stages de for- 
mation sont très importants puis- 
que sa population cible se trouve 
à être des jeunes de la 7°" à Ja 
128" année, faisant partie des 
conseils étudiants. Lorsque l’or- 
ganisme a à aller chercher des 
personnes ressources auprès des 
jeunes, ce sont à eux qui 1l 
s'adresse. Ce sont en quelque 
sorte les futurs leaders. Ce sont 


aussi eux qui servent de réfé- 
rences, ou de personnes res- 
sources auprès des autres élè- 
ves de l’école quand vient le 
temps de négocier avec la di- 
rection de l’école, ou encore 
avec les professeurs pour des 
demandes spéciales. 


Le stage de la fin de semaine 
servait, entre autres, à les for- 
mer, à leur donner des outils 
pour l’année qui vient. Ils ap- 
prennent donc à travailler en 
équipe, à communiquer, à pla- 
nifier, à faire du lobbying 
auprès des adultes. Pour FJA 
cette journée de formation est 
très importante puisque ces jeu- 
nes servent de personnes res- 


Suite à la page 7 
- FJA - 


1.888.339.1556 


Du 1er au 30 septembre 
d'escompte sur les dictionnaires en inventaire 


Calgary 


Une nouvelle présidente 
pour remplacer Ghislaine Pilon 


Suite à l’annonce dernière- 
ment de la démission de Ghis- 
laine Pilon au poste de prési- 
dente du Conseil scolaire fran- 
cophone et catholique du Sud de 
l'Alberta, une nouvelle prési- 
dente a été nommée. Il s’agit de 
Mme Odette Pettem. Par ail- 
leurs, le nom familier du Con- 
seil catholique sera désormais 
connu sous le nom de Conseil 
scolaire francophone catholique 
du Sud de |’ Alberta, de plus le 
Conseil a aussi accepté l’appel- 
lation des Conseils scolaires du 
Sud de l’ Alberta comme nom fa- 
milier des deux conseils. 


Edmonton 


Aucun autobus touché par le 
rappel de freins à air Bendix 


Préoccupé par la sécurité des 
enfants à bord des autobus sco- 
laires, le Conseil scolaire Cen- 
tre-Nord a donc vérifié auprès de 
ses transporteurs si des autobus 
pouvaient être touchés par le 
rappel des freins à air Bendix. 
Après vérification, aucun des 
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On May 31, 2000, the Atomic Energy Control Board 
became the Canadian Nuclear Safety Commission 
(CNSC). The CNSC regulates the use of nuclear 
energy and materials to protect health, safety, security 
and the environment and to respect Canada's 
international commitments on the peaceful use of 


nuclear energy. 


To learn about career opportunities or for more 
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Canadian Nuclear 


autobus utilisés par le Conseil 
scolaire Centre-Nord n’est 
équipé de ce type de freins, mais 
plutôt par des freins hydrauli- 
ques. La compagnie fabricant 
cette marque d’autobus avait 
dernièrement avisé ses clients 
que ce type de système de frei- 
nage pouvait comporter certains 
risques pour la sécurité. 


Invitation pour les anciens et 
les amis de Saint-Jean 


Dans le cadre de Reunion 
Weekend de la University of Al- 
berta, la doyenne de la Faculté 
Saint-Jean, madame Claudette 
Tardif, invite tous les anciens de 
Saint-Jean à partager un «vin et 
fromage» et à rencontrer les an- 
ciens coliègues de classe et pro- 
fesseurs. Cet événement donnera 
également la chance de visiter 
les nouvelles installations, dont 
la résidence, la bibliothèque et 
Ja salle multimédia. Le tout se 
tiendra le 16 septembre de 16h00 
à 18h00 au Salon des étudiants 
de la Faculté. Pour plus d’infor- 
mations, Nathalie Lachance, au 
465-8706. 


Un nouveau conseil d'admi- 
nistration pour le CDM 


information, please visit our web site at: 


wWww.nuclearsafety.gc.ca 


under the section 
“Career Opportunities” 


Après la nomination de 
Ronald Tremblay au poste de 
coordonnateur de projets, Île 
Centre de développement musi- 
cal de l’Alberta a maintenant 
formé son nouveau conseil d’ad- 
ministration pour la prochaine 
année. H s’agit de Pauline Co- 
lette au poste de présidente, de 
Nicole Bugeauld au poste de 
vice-présidente, d’Agathe Gau- 
lin au poste de secrétaire-tréso- 
rière, et de Dominique Roy 
comme assistant trésorier. Tracy 
Gauthier de la région de 
Plamondon, Claude Langlois de 
la région de Calgary, Line 
Brousseau de la région de Saint- 
Paul siégeront également sur le 
conseil d'administration à titre 
de directeurs. Un poste est en- 
core ouvert, soit pour la région 
de Rivière-la-Paix. Le comité 


up. 


eMlursats.. 


lee Commission canadienne 
Safety Commission de sûreté nucléaire 


aura comme première tâche 
d'approuver la programmation 
de la prochaine année qui a été 
proposée par le coordonnateur, 
Ronald Tremblay. 


Grande Prairie 


Du nouveau à l'école Nou- 
velle Frontière 


Les inscriptions sont à la 
hausse, des rénovations ont été 
faites durant l’été (planchers, 
pelouse, asphalte), une nouvelle 
enseignante pour la maternelle 
a été engagée, une autre, SpÉCIa- 
liste de l’anglais, a été engagée 
à demi-temps, la nouvelle salle 
d'ordinateurs a reçu de l’équi- 
pement tout neuf et Alyre Mo- 
rin a de nouveaux poissons dans 
son aquarium. 
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Le lundi 4 septembre 2000, Yonne est 
décédée à l'âge de 87 ans. Elle laisse 
dans le deuil ses enfants Paul (Lyse), 
Jeannine (Émile Amyotte), Louise 
(René Amyotte), Jean (Madeleine), 
Céline, Laurent (Jeannette), André 
(Lydia), Simon (Claudette), Estelle 
(Denis Lord), Roger, Claude (Kathy 
Soldan), ses 31 petits-enfants et ses 23 
arrière petits-enfants. 


Elle laisse aussi dans le deuil, ses 3 
soeurs, Simone, Rose-Alma et Juliette 
et ses 2 frères, Bernard et Edouard 
Blais. 


Elle a été précedée par son époux 
Robert er: 1985, son petits Pierre en 
1951, son petit-fils Stéphane en 1989 
et ses 7 frères et soeurs (Jean-Charles, 
Évariste, René, georges, Armand, 
Blanche et Soeur Jeannette). 


Les funérailles ont été célebrées le 
vendredi 8 septembre par L'abbé 
Raymond Sévigny. L'inhumation à eu 
lieu au cimetière de Delmas, 
Saskachewan le samedi 9 septembre 
2000 à 15h. 


La famille demande que les dons 
soient acheminés à l'institut Guy- 
Lacombe de la famille au 8627, rue 
Mare-Anne-Gabour (91e Rue}, pièce 
209, à Edmonton. 


Le 31 mai 2000, la Commission de contrôle de 
l'énergie atomique est devenue la Commission 
canadienne de sûreté nucléaire (CCSN). La CCSN 
réglemente l’utilisation de l'énergie et des matières 


nucléaires afin de protéger la santé, la sûreté, la 


sécurité et l'environnement et de respecter les 


engagements internationaux du Canada à l'égard 
de l’utilisation pacifique de l'énergie nucléaire. 


Pour en savoir davantage au sujet des occasions 


d'emplois qui s'offrent à vous ou pour plus de 
renseignements, visitez notre site Web à : 


wwvw.suretenucleaire.gc.ca 


sous la rubrique 
« Occasions d'emplois » 
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Suite de la une 
- Unithéâtre - 


pas passer inaperçue, «Terre 
bleue» de l’auteure Manon 
Beaudoin sur une mise en scène 
de Daniel Cournoyer, en copro- 
duction avec le Théâtre français 
du Conseil National des Arts, 
(une première pour 
l'Unithéâtre). 


Le retour cette année du Fes- 
tival de la dramaturgie des Prai- 
ries, qui avait connu du succès 
l’année dernière permettra de 
faire découvrir 4 nouveaux tex- 
tes dramatiques de chez nous. 
Les Contes albertains seront 
aussi de la partie mais cette fois 
en tournée, du | Inovembre au 
3 décembre. Aussi au pro- 
gramme, «Les ABC de la chan- 
son», une production mettant en 
vedette les grands noms de la 
chanson comme Aznavour, 
Brel, Cohen, et auquels s’ajou- 
teront des créations 
«ouestriennes». 


Et ce n’est qu’un aperçu de 
ce que sera la nouvelle saison 
de l’Unithéâtre d’Edmonton, qui 
propose un théâtre vivant, 
ouvrant la porte à ses artistes 
(auteurs, comédiens, metteurs 
en scène), et qui s'engage avec 
eux dans leurs initiatives artis- 
tiques. 


Suite de la 5 
- FJA - 


source pour l'organisme, 
notemment quand vient le temps 
d'organiser les activités qui ont 


Interviewer/euse 


No de méthode de sélection: 00-07C 


D Nous acceptons, d'ici le 25 septembre 
2000. des candidatures pour des 
postes à temps partiel en tant 
qu'interviewcer. euse, Les-candidat(e}s 
chonsite)s effectucront des entrevues 
téléphoniques à parur du burcau 
rémional de Stistique Canada à Ed- 
monton. Les candidat(o}s doivent être 
dispombles pour travailler selon un 
bhorure variable, son le jour, ce soir, 
et les fins de semaine. L'horare pour 
chaque intervicwer(euse) dépendra 
de la charge de travail et du nombre 
d'enquêtes. La durée du contrat sera 
d'environ trois mois avec possibilité 
d'extension. Le taux de rému- 
mératon est de 10.18$/h pour com- 
mencer, 6% pour les vacances, et 1% 
pour les jours fériés. Les candidat(e)s 
doivent posséder des bonnes com- 
pétences en communication, de 
l'expérience en service à la clientèle, 
des connaissances de base en 
comptabilité et en tenue de livres. 
Une excellente maîtrise de E langue 
anglaise est essentielle et la con- 
naissance du français est un atout La 
nomination sera effectuée sous 
l'autorité de la Loi sur la statistique. 
Les candidiat(e)s doivent réussir un 
exunen d'entrée. Un examen de 
langue pourrait être administré. 


Veuillez acheminez votre curriculum 
vite en citant le numéro de méthode 
de sélection. 
Statistique Canada 
15% étage, Park Square 
10001 Bellamy Hill 
Edmonton, AB 
T5} 8B6 
Télécopieur: (780) 195-1788 


Ceux/celles qui ont déjà postulé pour 
cet emploi, veuillez ne pas soumettre | 
une nouvelle demande. Seules les 
personnes retenues SCront ContaClÉes. 


lieu pendant l’année. C’est alors 
qu’une bonne communication 
est alors nécessaire. 


Pourquoi Rivière-la-Paix, 
quand on pense aux jeunes de 
Lethbridge qui ont fait le 
voyage? La raison est simple se- 
lon Rénée Lévesque, directrice 
générale de FJA. «Nous es- 
sayons de décentraliser les acti- 
vités de FJA le plus possible, et 
cette région en était une où il n’y 
avait pas eu d’activités de l’or- 
ganisme depuis un certain 
temps. Plusieurs activités se 
tiennent à Edmonton ou autour, 
et les jeunes apprécient le fait 
de découvrir d’autres régions, et 
coins de pays. En plus, c’est im- 
portant pour nous de faire parti- 
ciper les jeunes de cette région. 
En étant chez eux, c’est plus fa- 
cile de les rejoindre. À titre 
d'exemple, la prochaine forma- 
tion, se tiendra à Calgary en 
2001». 


Moules et blé d'Inde étaient à l'honneur, le vendredi 8 
septembre dernier au centre communautaire de Bonnie 
Doon. Comme chaque année, cette soirée est organisée au 
profit de l'école publique Gabrielle-Roy. Plus de 200 
personnes étaient au rendez-vous. 


3 millions de 
prix instantanés! 


Procurez-vous un carnet de 30 timbres 

spécialement identifié, grattez la case 

appropriée et vous pourriez gagner 

instantanément: un cinéma maison de Sanyo', 

une montre de la Monnaie royale canadienne”, 

une offre de location gratuite sur un film, jeu ou DVD 

de BLOCKBUSTER"®”, un Souvenir officiel du millénaire 
de Postes Canada“ ou un rabais applicable sur un 
abonnement à Châtelaine’ ou sur des envois 
Xpresspost”, Xpresspost É.-U.’ ou Purolator International”. 


Passez vite au Bureau de poste, 
grattez et gagnez à tous coups! 


Purolator International Châtelaine 


* Aucun achat requis. Pour participer sans achat, pour les probabilités POSTES CANADA 
de gagner et pour les règlements complets, demandez le dépliant des © 
CANADA POST 


règlements du concours «Des prix par Millions» à votre Bureau de 

poste. Les gagnants doivent répondre à une question réglementaire. 

Certaines conditions s'appliquent. La promotian débute le 1° septembre www.postescanada.ca 
et prend fin le 31 octobre 2000. La date limite pour réclamer les prix 

BLOCKBUSTER'® est le 30 novembre 2000 et la date limite pour 

réclamer tout autre prix est le 35 décembre 2000. 


Vite 
au 
(it ! 


Pour bien dormir, 

faites de l'exercice 
3 heures avant de 
vous coucher. 


Défi santé : 
notre 
responsabilité & 


à tous!” avec 
PSRTICIPALTION 2. 


saNvo ET rs) 


‘10 (valeur approx. : 2 250$ ch.), +300 (valeur approx. : 2655 ch}, 
*625 000 {valeur approx. : 5,25$ ch.), #664 690 (valeur approx. : 
8,99$ ch.}, *5 000 ang. (valeur approx.: 8$ ch.), 5 000 fr. 

{valeur approx.: 105$ ch.}, *1 000 000 {valeur: 1,50$ ch.}, 

+350 000 (valeur: 3$ ch.), "350 000 (valeur: 5$ ch.}. 

La marque, le logo BLOCKBUSTER et les marques connexes sont des 
marques de commerce de Blockbuster Inc. © 2000 Blockbuster Inc. 


Tous droits réservés. 
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LA BOUQUINERIE 


Soins intensifs de Chrystine Brouillet 


MARIE-JOSÉE ROY 
Edmonton 


J'aime particulièrement les 
romans policiers surtout quand 
l'intrigue est bien ficelée, ce qui 
me pousse souvent à lire jus- 
qu'aux petites heures du matin. 


Soins intensifs de Chrystine 
Brouillet fait presque partie de 
ceux-là. Ce dernier roman, le 
quatrième de la série, met de 
nouveau en scène, la détective 
Maud Graham. Cette fois, elle 
fait enquête sur une fusillade 
qui a blessé un père et son fils. 


Maxime, le fils, qui est ado- 
lescent, est le principal témoin. 
Il a vu et entendu les agresseurs 
mais il refuse de divulguer ce 
qu'il sait jusqu’à ce que son 
père ne sorte du coma. Celui-ci 
est mêlé à une histoire louche 
impliquant des motards et le 
crime Organisé. 


L'enquête se passe dans un 
hôpital alors que le partenaire 
de Maud Graham est immobi- 
lisé à cause d'une fracture. La 
détective découvre que F'atten- 
tat contre Maxime et son père 
est relié à une affaire sur la- 
quelle elle enquête depuis déjà 
quelque temps. Mais celte der- 
nière piétine. comme si quel- 
qu'un l'empêchait d’aller au 
cœur de l’affaire. D'ailleurs, 
tout au long de son investiga- 
tion, des questions troublantes 


CHRYSTINE BROUILLET 


Soins intensifs 


concernant la corruption de po- 
liciers, d'avocats et de juges. sur- 
gissent. 


Au-delà de la trame princi- 
pale du roman, concoctée par la 
«pro» du polar québécois, une 


COMITÉ DE MISE:-EN 
CANDIDATURES 


histoire parallèle à glacer le sang 
vient occuper Maud Graham. 
Denise. une femme inquiétante. 
rencontrée par hasard à l'hôpi- 
tal, attire son attention. Celle-ci 
empoisonne son fils Kevin, en 
lui administrant des doses de 


Le Secrétariat provincial de l’Association canadienne-française 
de l’Alberta est à la recherche de candidats ou candidates pour 
siéger à son comité exécutif. Un comité a été chargé de recueillir 
les candidatures. || est composé de Madame Lilianne 
Maisonneuve et de messieurs Mauricio Rivera-Quijano et de 
Jean-Louis Dentinger. 


TROIS POSTES DOIVENT ÊTRE COMBLÉSEO: 


La présidente, Mme Suzanne Dalziel termine un mandat d’un an. 


Le vice-président, M. Guy Nobert termine un mandat de deux 


ans. 


Le vice-président, M. Mauricio-Rivera-Quijano termine un 
mandat d’un an. 


Conformément aux statuts et règlements de l’'ACFA, les 
personnes intéressées à poser leur candidature à la présidence 
doivent remplir un formulaire dûment au plus tard le 5 
octobre prochain à 16h30. 


Les candidatures à la vice-présidence peuvent être déposées en 
tout temps y compris jusqu’à l'assemblée générale annuelle. 


Pour obtenir un formulaire, veuillez communiquer avec: 

- Danielle Nantel au 780-466-1680, 

- par télécopieur au 780-465-6773 

- où par courrier électronique au d.nantel@francalta.ab.ca 


médicaments, pour que ce der- 
nier se fasse opérer. Pour la dé- 
busquer, Maud met en place une 
stratégie qui mettra la vie de son 
partenaire en danger … 


I y à aussi une histoire 
d’amour entre Maud et un mé- 
decin légiste. La détective ayant 
encore peur de ses sentiments 
se demande si elle devrait s'en- 
gager plus loin dans cette aven- 
ture. En outre, la présence et le 
contact d'enfants font naître en 
elle des émotions qu’elle avait 
réussi, Jusqu’ici, à mettre de 
côté. 


Ce roman, plein de rebon- 


dissements, saura certainement 
vous tenir en haleine. Quant à 
moi, je vais me hâter de lire les 
autres romans de cette série. 


Depuis 1928, le seul hebdomadaire de langue française en Alberta 


ABONNEZ-VOUS 
AU FRANCO! 


LE FRANCO votre 
hebdo saura 


certainement intéresser 


tous les membres de 
L votre famille! 


465-6581 


DANSEZ MAINTENANT 
DEUX PAR DEUX 


Samedi 23 septembre à 17h30 
Dimanche 24 septembre à 22h15 
Lundi 25 septembre à 10h15 


Vous avez envie de vous dégourdir les jambes 
avant la saison froide? N'attendez plus un instant D 
et laissez les rythmes musicaux de DANSEZ Î 
MAINTENANT vous envoûter sur TV5. De 


du 23 septembre 2000 


Semaine 


nombreux artisans de la chanson seront de la partie, notamment la 
fougueuse Isabelle Boulay, qui a su charmer la France. Allez hop! Que 


tout le monde danse! 


i CE QUI FAIT DÉBAT 
L'ARGENT NE SE CACHE PLUS 


Lundi 25 septembre à 17h30 
Mardi 26 septembre à 22h15 
Mercredi 27 septembre à 10h15 


| Une nouvelle émission vous donne rendez- 
vous sur TV6. CE QUI FAIT DÉBAT : un titre 
évocateur qui fait place à des discussions 


animées, voire même parfois enflammées. En 
compagnie de l'animateur Michel Field, vous serai aux premières loges 
des grands débats qui animent notre société. Cette semaine, découvrez 
le rapport des Français à l'argent. Avis aux esprits critiques! 
L'intégrale de notre Programmation se trouve sur Internet. 


(EN) La santé et la qualité 
de vie des deux tiers de tous les 
Canadiens présentent des dan- 
gers sérieux aujourd’hui parce 
que ces derniers sont inactifs. 
Plusieurs études ont prouvé 
qu’il existe un iien entre l’acti- 
vité physique et la bonne forme 
physique. La recherche a prouvé 
Que 60 minutes d'activités phy- 
siques douces par jour garde en 
santé. 


Des activités modérées pen- 
dant 30 minutes quatre jours par 
semaine auront le même effet. 
Il est important de bien com- 
prendre qu’il n’est pas néces- 
saire de s’épuiser pour amélio- 
rer sa santé. Il suffit d'intégrer 
différentes activités physiques, 
chacune d’une durée d’au moins 
10 minutes, dans votre routine 
quotidienne. En peu de temps, 
vous verrez la différence ! Vous 
vous sentirez mieux et vous vi- 
vrez plus longtemps. 


Les retombées d’u 


SEX N o 
LEE 


RS LT 


RAN 


PA ER dE à 


ne vie active 


ont une grande portée 


« Les avantages de l’activité 
physique régulière sont: une 
meilleure posture et un meilleur 
équilibre, une amélioration de 
l’estime de soi, le contrôle du 
poids, des muscles et des os plus 
forts, plus d'énergie et moins de 
stress, » a fait remarquer Lynda 
Kushnir Pekrul, présidente de 
l’Association des infirmières et 
infirmiers du Canada. Cette an- 
née, le thème de la Semaine na- 
tionale des soins infirmiers, qui 
se déroulait du 8 au 14 mai était 
«Relevez le défi, Soyez active!» 


Les risques de l’inactivité 
sont: les décès prématurés, les 
maladies cardiaques, l’obésité, 
hypertension, le diabète non- 
insulo dépendant, l’ostéoporose, 
l'accident vasculaire cérébral, la 
dépression et le cancer du colon. 


Peu importe leur âge, si tous 
les Canadiens étaient plus actifs, 
les économies qui pourraient 


… Dans le cadre du - 
«<Rond-PornT de La Francophonie» 


faire une présentation lors d'une activité style « Cabaret » 


Pour proposer votre candidature, veuillez communiquer 
avec Richard au (780) 4bb-1b80 


E 


X 


[El 
[OT D 


SERA À L'ÉCOLE MARGUERITE D'YOUVILLE (BIBLIOTHÈQUE) 
ST-ALBERT 
Les 25 & 26 septembre 
9h30 à 16h30 
18h30 à 21h00 


Info: Ernest Chauvet au (780) 961-3665 


être réalisées au niveau du ré- 
gime des soins de santé seraient 
considérables. Inciter les Cana- 
diens à quitter leur fauteuil et à 


se lever permettra d’épargner 
des dollars versés pour soigner 
des maladies évitables. 


« Ceci ne veut pas dire que 
vous devez devenir du jour au 
lendemain un athlète d’habileté 
supérieure. Commencez lente- 
ment et faites des exercices de 
plus en plus difficiles, » d’ajou- 
ter Kushnir Pekrul. « Si vous 
êtes déjà modérément actif, es- 
sayez de faire un peu plus. Vous 
vous en sentirez mieux. » 


Une vie active contribue non 
seulement au bon état de votre 
santé mais améliore les relations 
familiales et stimule l'esprit 


O;'semaine du 15 au 21 septembre 2000 


rmmunautaire. Si vous êtes 
actifs à votre façon et tous les 
jours de votre vie, tant votre 
santé que notre société pourront 
en profiter. 


Pour obtenir de plus amples 
renseignements sur la façon 
d'intégrer l’activité physique à 
votre routine quotidienne, peu 
importe votre âge, composez le 
1-888-334-9769 et demandez 
qu’on vous fasse parvenir le 
Guide canadien d’activité phy- 
sique pour une vie active saine 
ou visitez les sites Web 
wWww.guideap.com/eteactif ou 
www.cfpc.ca/physicalfr.htm. 


Notre engagement de 180 jours. 44° jour. 


Dans la bonne voie, plus tôt que prévu! 


Voilà un peu plus d’un mois, nous vous faisions part de notre engagement 
de 180 jours. Nous sommes heureux de vous annoncer que la situation 
s'améliore de jour en jour. 


Voici quelques exemples de notre progression. 


À la fin août, 652 nouveaux employés formés entraient en fonction 
et 385 autres étaient en formation. La plupart de ces nouveaux 
postes ont été créés au service à la clientèle. 


Cf À l'aéroport Pearson de Toronto, le plus achalandé au pays, 
nous ajouterons bientôt trois nouvelles portes d'embarquement 
afin de réduire la congestion durant les heures de pointe. 


Cl Toujours à Pearson, nous avons installé huit nouvelles bornes 
libre-service d'Enregistrement Express, pour un total de 
cinquante-trois. 


A Malgré le coût de plus en plus élevé du carburant, il n’y a pas eu 
de hausse de tarif pour les vols au Canada et aucune augmentation 
n’est envisagée d’ici la fin de 2000. 


De plus, nous avons récemment annoncé un autre de nos très 
populaires soldes de places. 


Nous mettons tout en œuvre afin de respecter notre engagement et, 
malgré l'ampleur du défi à relever, nous allons y arriver. 


Je vous en donne ma parole. 


Robert Milton 


Président et Chef de la direction 


Air Canada 
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ADJOINT(E) À 
L'ADMINISTRATION 


OFFRES D'EMPLOIS 
l'Eau Vive 


Description du poste: 
+ iespensoble de la comptabilité de l'organisme, incluant la facturtion, les comptes à payer, les dépôts bancaires, la perception 

de comptes en soufirnce, rempli dvers rapports et formulaires gouvernementaux et compléter les sopports finenciers mensuels, etc. 

+ scunen gdnumshotf à la direchon incluant aider à la préparafion des rencontres de Consei d'odministahon et de l'Assemblée générale 
annuelle, commander l'équipement bureautique, voir 

5 l'enetien de l'équipement, programmer k téléphone et le télécopieur, etc. 
+ responsable de la geshon des banques de données des obonnès{es) et des sociétuires, des avis de renouvellements, des avis de convocation, etc. 
+ sewetanot et recepnon incluent le couines, le classement, la dactylographie, etc. 


Qualités recherchées : 
< un bon sens de l'orgonisahon et un désir d'apprendre et de movoiller, 
+ moînse des logwiels MYOB Comptabilité, Microsoft Excel, 
Flemoker Pro er Microsoft Word , 

® Donne connaissance du Rrançors et de l'anglais orauxet écrits. 


Lieu de travoë: Regina 
Soloire : à négocier selon les compétences 
Entrée en fonction : dés que possible 


La Cocpératwe des publicohons fonsaskoises est à lo recherche d'une personne qui aime les défis et le ovoil en équipe pour ocauper le poste 
d'adjointiel à l'odmunistrahon Ce poste exige une personne fioble, soucieuse de la quoñité de son Mavoil et qui soit bien gérer son temps. 


Corime condidat{e) retenu(e) vous aurez la capacité de navailler de façon autonome et vous serez intéressé(e) à contribuer ou développement 
de l'erepnse 


Directeur général / L'Ecu vive 
2604, rue Central, Regina (SK) S4N 2N9 
Fet 347-0481 Téléc: 565-3450 


Pi 
7 du pabiicetions 
frenseskoises 


Foîtes parvenir votre curriculum vite, ou communiquez 
por téléphone le plutôt possible aur 


Sous-ministre adjointe ou 
sous-ministre adjoint, 
sciences de la Terre 
Ressources naturelles Canada 


OTTAWA (ONTARIO) 


Si vous voulez profiter d'une occasion 
d'aider à façonner les énormes contributions 
économiques, sociales et environnementales du 
secteur des ressources naturelles à la qualité 
de vie au Canada, ce poste de cadre supérieur 
vous intéressera. 


Le secteur des ressources naturelles du Canada 
est l’un des secteurs les plus productifs et les 
plus axés sur la haute technologie de l'économie 
mondiale, et Ressources naturelles Canada a un 
rôle crucial à jouer. En tant que membre de 
l'équipe de cadres supérieurs de Ressources 
naturelles, vous tr:vaillerez avec d’autres cadres 
afin d'aider le secteur à continuer de faire partie 
intégrante de la nouvelle économie fondée 
sur le savoir et à assurer que le Canada est 
le pays « le plus ingénieux » au monde dans 
l'intendance, la mise en valeur, l'utilisation et 
l'exportation de ses ressources naturelles. En 
dirigeant le Secteur des sciences de la Terre 
de Ressources naturelles Canada, principal 
organisme oeuvrant en sciences de la Terre 
au Canada, vous partagerez de nouvelles 
idées, examinerez de nouvelles technologies 
et favoriserez les contacts intellectuels entre 
tous les secteurs et toutes les disciplines afin 
de promouvoir de nouvelles solutions 
(individuelles et conjointes) aux défis mondiaux 
du nouveau millénaire. 


En gérant un budget de fonctionnement de 160 
millions $ et des recettes de 17 millions $, avec 
un effectif de 1500 employés travaillant partout 
au Canada, vous serez responsable des activités 
de recherche scientifique et de développement 
technologique de la Commission géologique du 
Canada, de Géomatique Canada et de l’Étude 
du plateau continental polaire, et vous jouerez 
un rôle actif relativement à la question plus 
vaste des sciences et de la technologie au 
gouvernement fédéral. 


Vos antécédents professionnels comprendront 
une vaste expérience de la gestion d’organisa- 


Grâce à vous, Développement et Paix soutient, 
dans le tiers monde, l'action de partenaires 
courageux qui luttent pour un monde plus juste. 


Votre don va loin! 


tions oeuvrant en politiques, recherches 
(fondamentales et appliquées) et programmes 
liés aux sciences de la Terre, ainsi qu'un 
diplôme d’une université reconnue dans une 
spécialité liée aux sciences de la Terre. La 
préférence pourrait être accordée aux 
candidat(e)s qui possèdent un doctorat et de 
l'expérience de la recherche postdoctorale. Vous 
avez démontré que vous êtes un leader possé- 
dant de fortes compétences en relations inter- 
personnelles, et vous accordez de l'importance 
au service à la clientèle et aux résultats. Votre 
salaire annuel se situera entre 107 100 5 et 
141 100 5. Le bilinguisme (anglais/français) est 
non impératif. (De la formation linguistique 
pourrait être offerte aux candidat(e)s qui 
n'atteignent pas le niveau requis de bilin- 
guisme.) La nomination au poste ou le 
recours au programme Echanges Canada seront 
envisagés pour le ressourcement de ce poste. 
Une cote de sécurité au niveau « secret » sera 
requise avant la nomination. 


Si cette occasion unique de leadership 
vous intéresse, veuillez faire parvenir votre 
curriculum vitae et une lettre d’accompagne- 
ment, démontrant que vous répondez 
aux exigences ci-dessus en matière d’études 
et d'expérience, en y indiquant clairement 
votre citoyenneté et le numéro de concours 
2000-TLN/ADM-OC-04, d'ici le 30 septembre 
2000, à : Lynn Daoust, Le Réseau du 
leadership, 122, rue Bank, 3° étage, 
C.P. 3431, Succursale D, Ottawa (Ontario) 
K1P 1H3. Télécopieur : (613) 943-5524. 
Courriel : Idaoust@tin-Irl.gc.ca. D'autres 
renseignements sont disponibles sur demande. 


Nous remercions à l'avance ceux et celles 
qui auront soumis une demande d'emploi, 
mais nous ne contacterons que les personnes 
choisies pour là prochaine étape de sélection. 
La préférence sera accordée aux citoyennes 
et aux citoyens canadiens. 


Nous souscrivons à l'équité en matière d'emploi. 
This information is available in English. 


vous va à ravie / 
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SERRE LES ARMES SEEN PRE RATES AUS 


DÉVELOPPEMENT 
ET PAIX 


5633, rue Sherbrooke Est Montréal (Québec) HIN 1A3 (514) 257-8711 


DÉCOUUREZ-VOUS 
DANS LA RESERUE 


Voici votre chance d'entrer en contact avec quelqu'un 
que vous n'avez peut-être pas encore vraiment connu : 
vous-même. Dans la Réserve. vous relèverez de 
nouveaux défis qui vous en apprendront long sur 
vous-même. En travaillant certains soirs et week-ends. 
vous apprendrez sur le terrain. vous rencontrerez des 
gens qui partagent vos intérêts et en plus. vous serez 
payé. Découvrez votre plein potentiel. 

Engagez-vous! 

4le Groupe-brigade du Canada, recrutement 
Base des Forces canadiennes Edmonton 

C.P. 10600, Edmonton (AB) T5] 4j5 
1-780-973-4011 poste 8504 


www dnd.ca 


& 
PRE RUES ur: 4 au 
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Adjoint(e) de bureau 

La Société du crédit agricole est à la recherche d'une personne 
possédant des aptitudes en communications interpersonnelles 
exceptionnelles pour combler le poste d’adjoint(e) de bureau dans son 
bureau de talher. 


Faisant preuve d'un service à la clientèle et d’un sens de l'organisation 
élevés, vous assurerez la bonne marche d'un bureau à grand volume 
d'activités. Vous représenterez souvent le premier contact avec le 
client, par télephone ou en personne. Vous fournirez aide et assistance 
à votre équipe de vente dans l'administration des prèts et des 
programmes de gestion des prêts. Pour assurer une administration 
précise et rapide des demandes et des approbations de prêt, vous devez 
avoir un grand souci du détail et être capable de travailler seul(e) ou en 
équipe. La personne idéale peut communiquer oralement dans les deux 


langues olficelles. 


Vous possédez un diplôme d'études collégiale en techniques de bureau 
et un minimum de deux années d'expérience pertinente, de préférence 
dans un milicu financier. Vous avez également une bonne connaissance 
de différents sistemescet logiciels informatiques. Une bonne 
compréhension de l'industrie agricole sera un atout. Une combinaison 
équivalente de formation ct d'expérience sera considérée, 


Le plus important préteur agricole à terme du Canada, la Société du 
crédit agricole s'est engage envers l'excellence de ses emplosés afin 
d'offrir des solutions de financement innovatrices et un service à la 
clientele de premier ordre, 


Veuillez faire parvenir votre curriculum vitae, avant le 27 septembre 
2000, en prenant soin d'indiquer le numero de dossier 74-00/01, à : 
Ressources humaines, SCA, 1200,10250 101 St. Edmonton, AB 
TS] 3P4. Télccopieur : 780-495-7289 Internet 


linda.abercrombic{{cc-sca.ca 


La SCA s'est engagée envers l'équité en matière d'emploi, Si vous 
appartenez à un groupe désigné, nous vous inviterons à nous en faire 
part. 

Nous tenons à remercier tous les candidats et candidates de leur 
intérêt. Toutefois, seulement ceux et celles qui seront retenu(e)s pour 


une cmrevue suront contacté(c)s. 


La SCA est un emploveur de choix qui offre des salaires intéressants, 


des possibilités de lormation stimulantes et un programme complet 


d'avantages soc iaun à la carte. 


L'agriculture... notre raison d'être. 


SCA FCC 


Souete du credit agrkoke Farm Credit Corporation 


Canadä 


CRE DER CEE 


Dans le but de vous offrir un meilleur service, LE FRANCO 
vous offre une chronique de petites annonces. Tarifs: 7$ pour 
20 mots ou moins pour 1 Semaine; 12$ pour 20 mots ou 
moins pour 2 semaines. Plus de 20 mots: 0,10$ de plus par 


mot. Annonces encadrées: 3,50$ de plus. Vous devez ajouter 


7% (TPS). 


‘Toutes les petites annonces doivent nous: parvenir äccompagnées. du paie- 


ment: chègtie ou mandat-pôste avant Le lundi midi 


ne:sera acceptée: par tél 
phone en composant le: 680). 
n'acceptons. pas ais’ d’'ap 
l'ordre du journal Le Franco 


). Aucune annünce - 
fa 


Le Franco, #201, 8627-91e Rue, Edmonton, AB, T6C 3N1 


Maïigrissez maintenant 


Demandez-moi comment. Perdez 
jusqu'à 30 livres. Programme de 30 
jours, commençant à 30$. Info: (780) 
322-2275 (27-10) 


— —————-—…—…—. 


Cours de violon en français 
(4 1/2 ans et plus) 20 ans d'ex- 


périence, détient certificat d'ens- 
eignement.Pour de plus amples. 
renseignements, appelez Patricia 
au 440-0726 (22-9) 


Désire garder des enfants, du lundi 
au vendredi chez moi. Appelez 
Pierrette au 468-1945 (29-9) 


Recherche! Nanny de préférence 
bilingue non-fumeur pour prendre 
soin de 3 enfants chez moi (sud 
de la ville) Références deman- 
dées. Appelez après 18h30 au 
439-5024 (22-9) 


Donnez 


à votre morïal ! 


Défi santé : notre responsobilité à tous!” 
ox PARTICIPATION 


n M PRIÈRES 


Nous désirons informer nos 
lecteurs que vous pouvez faire 
publier la Prière au St-Esprit, la 
Prière à St-Jude et la Prière à Mère 
Térésa. Vous devez inclure avec 
votre demande la somme de 
26,75$ (TPS incluse). N'oubliez 
pas d'inscrire vos initiales. 
Retour-nez le tout à: 


LE FRANCO 
#201, 8627, 91e Rue 
Edmonton, AB T6C 3N3 
Tél.: (780) 465-6581 


Optametry Centre 
#100, 9145-82° Avenue 


* p 
du « muscle » G 
Dr dé | 


Quand Le monde vous pèse, soulevez 
des poids et haltères. L'exercice ‘ 
physique remonte Le moral ! à 


Le saviez-vous? 


- L'édition Nouvelles 

(EN) -— En décembre 1998, le Canada a été l'un 
des premiers pays du monde à ratifier le Traité 
d'interdiction complète des essais nucléaires, 
Ce traité reconnaît que l'interdiction des 
explosions expérimentales d'armes nucléaires 
et de toute autre explosion nucléaire constitue 
une façon efficace de désarmement nucléaire et 
de non-prolifération nucléaires. 


Depuis 1928, le seul hebdomadaire de lenque française en Aiberta 


Le Fran 


apporte dans vos foyers chaque semaine 
des nouvelles intéressantes 
et à la fine pointe de l'actualité 
dans les domaines suivants : 


* Nouvelles nationales, provinciales, 
régionales et locales. 

* Activités culturelles, communautaires, 
sociales, éducatives, économiques 
etjeumesse . 


Le Franco, VOTRE hebdo saura 
certainement intéresser tous 
les membres de votre famille ! 


201. 8527 - 9e Rue 
Edmonton (Alberta) T6C 3N1 
tél.: (780) 465-6581 - Telec. : (780) 469-1129 
http://francalta.ab.ca/communichtm = 
Adel: lefranco @françaita.ab.ca 


Le Francs un partenaire tide'e Qu deveisocement et 
ce l'epanoussamant 48 :à sommurauta Hrançcocnone de l'Abera 


LATE 
j eo 


Nettoyage de tapis, fauteuils 
& plafonds avec le système 


FABRI-ZONE 


Tapis nettoyés, purifiés et 
secs en dedans de 2 heures 


Service (24 heures) 
426-6625 

Rés.: 468-3067 
Téléc.: 463-2514 


JM Cadrin 
8829-95e Rue 
Edmonton, Alberta 
T6C 3W6 


e Examen de la vue 
e Lentilles cornéennes 
e Grande sélection de montures 


Services optométriques en français 


Dr Sophie Jobin O.D. 


Pour rendez-vous 
468-3390 


JLOUIS BAILLARGEDUN 


DES, M. ARCH 


/ 


Services Techniques En Architecture, 


Planification & Dessein 


Tél: (780) 467-6225 
Téléc.: (780) 487-7282 


JL 


JLB RESIDENTIAL DESIGN 


8427 189 RUE, 


EDMONTON ALBERTA TST 424 


_ Paroisses 
Francophones 


DIMANCHE 
CALGARY : 


Ste-Famille 
1719-56 Rue S.O. 
Samedi: 17H 
Dimanche: 10H30 


CENTRAETA 


Legal 
Paroisse St-Emile 
Dimanche: 11H00 


St-Albert 
Chapelle 
Connelly-McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10H 


EDMONTON. 
& ALENTOURS 


St-Thomas d'Aquin 
8410-89° Rue 
Dimanche: 9H30 
et 11H00 


Immaculée - 
Conception 
10830-96° Rue 
Samedi 16H30 


Ste-Anne 
9810-165° Rue 
Dimanche: 10H30 


Paroisse St-Jeachim 
9928-7110° Rue 
Dimanche: 10H30 


Beaumont, St-Vital 
4905-50° Rue 
Dimanche: 9H30 
ST-ISIDORE 


Paroisse St-Isidore 
Dimanche: 11H30 


ST-PAUL 
1, 3° & 5° samedi à 


19H30 
Dimanche: 9H30 


Connell 
Mckinley Ltd. 


Salon frinéraire 


10011-114e Rue 
Edmonton - Alberta 
(780) 422-2222 


256, rue Fir 
Sherwood Park 
(780) 464-2226 


9, Muir Drive 
St-Albert 
(780) 458-2222 
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DR SAMUEL BOUCHER, O.D. 
Optométriste 


Examens de la vue, lentilles cornéennes, 

dépistage et gestion de problèmes de santé oculaire. 
DA 

VISION CARE, coin des rues Hébert et Su. Albert Trail - 

St-Albert, Tél: (780) 419-7000 


| DR R.D. BREAULT | 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225-105e Rue, Edmonton, Alberta T6E 4H2 
Tél. (780) 439-3797 


Dr J. Georges Sabourin 
B.A., M.D., FR.C.S. (C) 


303 Hys Centre - 11010-101e Rue 
Edmonton, Alberta T5H 4B9 


Obstétricien  Tél.: (780) 421-4728 Gynécologue 


Dr Léonard Nobert 


or 


Dentiste . 


54 rue St-Michel, St-Albert, AB T8N 1C9 
Téléphone: (780) 459-8216 


Century Paulette Maltais, BEa. MA. 
AGENTE IMMOBILIÈRE 

2], 

A.L.L. Stars Realty Ltd. 

312 Saddleback Road 

Edmonton, Alberta T6} 4R7 

Bureau (780) 434-4700 

Téléc.: (780) 436-9902 

Courriel: c21edm@aol.com 


DR COLETTE M. BOILEAU-GAUTHIER 
 DENTISTE 


350, West Grove profesionnal Bldg. 
10230 - 142° Rue, Edmonton, AB T5N 3Y6 
Tél: (780) 455-2389 


CADRIN DENTURE CLINIC 


. Bernard (adrin 

Edifice G.B. 9562-82 Avenue 

Edmonton, Alberta T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 


Bur.: (180) 439-6189 Rés. (780) 465-3533 


MI: Desrochers 


BARRISTERS SOLICITORS AVOCATS NOTAIRES 
Qt scroice de le fret ophorie abbertatoe 


2401 ToroNTO DoMINION TOWER 
EDMONTON CENTRE NW 
EDMONTON, AB T5] 2Z1 


Tél.: (780) 426-4660 Téléc.: (780) 426-0982 


L'ORTHODONTIE en français 


Dr Mark Knoefel 
Spécialiste certifié en orthodontie 


7» 


“Retrouvez votre sourire! 


me 


a 9848-153° Avenue 
: Edmonton, AB 
EMP ! 
Onad Luc Asskiaces Lad 


(780) 457-5566 


17010-90° Avenue 
Edmonton, AB 
(780) 484-1511 


12 LE FRANCO, sémaine du 15 au-21'sef 


EDMONTON 2001 + 8° CHAMPIONNATS DU MONDE D'ATHLETISME DE L'IÂAF 
ÉPREUYES SUB PISTE : Courses de vitesse — 100 m. 200 m, 400 m + Demi-fond — 800 m. 1 500 m Courses de fond — 5 000 m, 10 000 m » Courses de haies — 100 m (femmes), 110 m {hommes et 400 m + Courses de relais — 4 x 100 m et 4 x 400 me Stesplechase de 3 000 m (hommes) CHNCAURS : Saut en hauteur » 
Saut à la perche » Saut en longueur » Triple saut » Lancer du poids + Lancer du disque + Lancer du marteau + Lancer du javelot ÉPREUVES SUR ROUTE : Marathons {hommes et femmes) - Marches de 20 kim et de 50 km (hommes) ÉPREUVES COMBINÉES : Heptathlon (lemmes) + Décathlon (hommes) 


os "he, B I LLETS D EJA E N V E NT E « Plus de quatre milliards de téléspectateurs. Vous avez la chance d'assister en 


personne au déroulement, à Edmonton, de l'une des plus importantes manifestations sportives au monde. Ne ratez pas cette occasion unique de voir 
les athlètes les plus forts, les plus rapides et les plus en forme rechercher la gloire dans leurs disciplines d'athlétisme. 
Pour commander vos billets d’une durée de 10, 6 ou 3 jours, appelez Ticketmaster ou visitez notre site 


a. eo Web à l'adresse www.2001.edmonton.com. 
“roms À Pour obtenir des renseignements sur les Mondiaux, composez le (780) 821-2001 ou le numéro sans frais 1 877 240-2001. 


Partenaires officiels de l'IAAF 


| 8TDK. Le CGR enjoy LERSON |’ 


Fournisseur officiel de l'IAAF Partenaires nationaux Partenaires gouvernementaux 


Avez-vous démarré une nouvelle entreprise au cours des dernières années? 
Offrez-vous de nouveaux services professionnels bilingues (Anglais/Français)? 
Votre organisme s'adresse-t-il à la communauté francophone de l'Alberta? 


NOUS SOMMES INTÉRESSÉS À VOUS CONNAÎTRE 
ET À VOUS FAIRE CONNAÎTRE À LA COMMUNAUTÉ 
FRANCOPHONE DE L’ALBERTA\! 


Inscrivez votre entreprise, votre corporation professionnelle 
ou votre organisme dans l’'ANNUAIRE 2001 

ou investissez dans une annonce publicitaire ! 

RIEN DE PLUS FACILE! 


Remplissez ce coupon et retournez-le 
par la poste ou par télécopieur 
à l’adresse suivante dès aujourd’hui : 


ANNUAIRE 2001 

Le Franco 

201, 8627 - 91e Rue 

Edmonton, AB, T6C 3N1 
Télécopieur : 780.469.1129 

Courriel : lefranco@francalta.ab.ca 


Sur réception de votre coupon, M. Pierre Brault de 
MPM Communications communiquera avec Vous. 


7 


Nom _ - — I 


I Ænvere, “corporation professionnelle, organisme) | 


pPersonne contact : — 


(Personne qui donne le service en français) 


Adresse : ee 


ile Prov. :_- Code postal : 
| Téléphone : ( ) _— Télécopieur : ( 


| Couriel LL. ___@- 


[Site Internet www. ___ 


Offrez le service en français, c’est une VALEUR AJOUTÉE à votre entreprise! 


